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<> Texty na tento tyden — Mk 7; 1z 29:13; Ex 20:12; Mk 8:11-21

<> Zakladni vers
»INic, co zvend vchdzi do Elovéka, nemiiZe ho znesvétit; ale co z clovéka vychdzi, to jej znesvécuje.
(Mk 7:15)

Tento tyden budeme v Evangeliu podle Marka studovat 7. kapitolu a prvni polovinu 8. kapitoly. Na zac¢at-
ku 7. kapitoly Jezi§ vyvolavd spor svym odmitnutim ndboZenské tradice. Déla to vSak zptisobem, ktery je
vyznamny i pro dnesni kiest'ansky Zivot.

Jezis pak predkladd rébus, ktery otevird dvefe pro hluboké pochopeni podstaty viry.

Nasledné odchdzi do Tyru a Sidonu a setkdva se se Zenou, kterd jako jedind v evangeliich vyhréla ,,hadku*
s JeziSem. Jejich setkani je neobvyklé a v pozadi tohoto piib&hu nachdzime n&kolik skrytych poselstvi. Zena
si jich vSimla, pochopila je a diky vite, kterou méla, JeZi§ vyhov¢l jeji prosbe.

Dalsi uzdraveni v Mk 7 odhaluje daleZitou pravdu, Ze at’ jsou zdzraky jakkoli pasobivé, samotné Casto
nestaci k tomu, aby oteviely srdce lidi pro pravdu. Vzdyt jaky smysl mély zazraky pro ndbozenské vudce,
ktet{ byli jiz predem rozhodnuti JeziSe odmitnout?

V 8. kapitole se JeZi§ soustfedi na vyznam chleba jako symbolu ucenf a tradice. Tyto ptibéhy obsahuji

velké pouceni o smyslu a praxi ndboZenského Zivota.

<> Osnova lekce:

Pii studiu sedmé a ¢asteéné i osmé kapitoly Markova evangelia uvidime nékolik p¥ibéhi z JeziSova
puisobeni, v nichZ se do popredi dostane kontrast mezi upfimnou virou a tvrdohlavou nevérou vuci
Bohu a JeziSovu poslani.

— MKk 7:1-13 - Lidské tradice vs. Bozi slovo (nedéle)

— Mk 7:14-23 - Vnéjsi vs. vniti'ni ¢istota ¢lovéka (pondéli)

— Mk 7:24-30 - ,,Tvrdy piistup‘ vs. vira pohanské Zeny (iitery)

— Mk 7:31-37 - ,,Hluchota‘* mnohych vs. navraceni sluchu (stireda)
— MK 8:1-21 - ,,Kvas farizei‘ vs. chléb Zivota (étvrtek)

NE 4.srpna — LIDSKE TRADICE A BOZI PRIKAZY

Mk 7:5-9 , ’Farizeové a zdikonici se ho zeptali: ,,Proé se tvoji ulednici ne¥idi podle tradice otcii a jedi
znesvécujicima rukama?* ‘Rekl jim: ,,Dobie prorokoval Izaids o vds pokrytcich, jak je psino: ,Tento lid
cti mé rty, ale srdce jejich je daleko ode mne; "marnd je zboZnost, kterou mne cti, ucice naukdm, jez jsou
jen pikazy lidskymi.* *Opustili jste p¥ikdzdni BoZi a drite se lidské tradice. °A jesté Fekl: ,,Jak dovedné
rusite BoZi piikdzdni, abyste zachovali svou tradici!““

Mk 7:1-4.10-13 ,,'Shromazdili se k nému farizeové a nékteri ze zdkonikii, kteii prisli z Jeruzaléma. *Uvidéli nékteré
z jeho ucednikii, jak jedi znesvécujicima, to jest neomytyma rukama. ( *Farizeové totiz a vsichni Zidé se drzi tradice otcii
a nejedr, dokud si k zdpésti neomyji ruce. *A po ndvratu z trhu nejedi, dokud se neocisti. A je jesté mnoho jinych tradic,
kterych se drZi: ponorovdni pohdrii, dZbdnit a médénych mis.)

Vzdyt Mojzis Fekl: ,Cti svého otce i svou matku‘ a ,kdo zlofeci otci nebo matce, at je potrestdn smrti. "'Vy viak ucite:
Rekne-li nékdo otci nebo matce: ,To, ¢im jsem ti zavdzdn pomoci, je korbdn (to jest dar Bohu), ‘ "%jiz podle vds nemusi pro
otce nebo matku nic udélat; “tak rusite Bozi slovo svou tradici, kterou péstujete. A takovych podobnych véci ¢inite mno-
ho. "

Ex 30:17-21 ,,"’Hospodin ddle mluvil k MojZisovi: **,, Zhotovis také bronzovou nddrs k omyvdni s bronzovym podstav-
cem a umistis ji mezi stanem setkdvdni a oltdiem a nalejes tam vodu. *Aron a jeho synové si ji budou omyvat ruce a
nohy. *’Kdyz budou prichdzet ke stanu setkdvdni nebo kdyz budou pristupovat k oltdri, aby konali sluzbu a obraceli
ohnivou obét’ Hospodinu v obétni dym, budou se omyvat vodou, aby nezemieli. *' Budou si omyvat ruce i nohy, aby neze-
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mreli. To je providy platné narizeni pro ného i pro jeho potomstvo po vSechna jejich pokoleni.
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1z 29:13 ,, Panovnik pravi: ,,ProtoZe se tento lid priblizuje ke mné uisty a cti mé svymi rty, ale svym srdcem se ode mne
vzdaluje a jejich bdzern prede mnou se stala jen naucenym lidskym prikazem.

Ex 20:12 ,, Cti svého otce i matku, abys byl dlouho Ziv na zemi, kterou ti ddavd Hospodin, tviij Bith.

Mk 1:43.44 % Jezis mu pohrozil, poslal jej ihned pry¢ *a naridil mu: ,Ne abys nékomu néco iikal! Ale jdi, ukaZ se
knézi a obétuj za své ocisténi, co MojZis prikdzal — jim na svédectvi.***

Mk 10:3-8 ,,’Odpovedél jim: ,,Co vam ustanovil MojZis?“ *Rekli: ,,MojZis dovolil napsat rozlukovy listek a propustit. “
3Jezi§ jim fekl: ,,Pro tvrdost vaseho srdce vam napsal toto ustanoveni. °Od pocdtku stvoieni ,Bith ucinil clovéka jako
muze a Zenu; ‘proto opusti muz svého otce i matku a pripoji se k své manzelce, Sa budou ti dva jedno télo*; takZe jiz
nejsou dva, ale jeden.

Mk 12:26.29-31 ,, A pokud jde o mrtvé, Ze vstanou, necetli jste v knize MojZiSové, ve vyprdavéni o hoficim keri, jak Bith
MojZzisovi rekl: ,Jd jsem Bith Abrahamuiv, Bith Izdkiv a Biith Jakobuv ‘?

2 Jexis odpovédel: ,, Prvni je toto: ,Slys, Izraeli, Hospodin, Biih nds, jest jediny pdn; jomiluj Hospodina, Boha svého,
z celého svého srdce, 7 celé své duse, z celé své mysli a z celé své sily!* ' Druhé je toto: ,Miluj svého bliZniho jako sdm
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sebe!* Veétsiho prikdzdni nad tato dvé neni.

PO 5.srpna — CISTE RUCE, NEBO CISTE SRDCE?

Mk 7:14-19 ,,"*Kdy? znovu svolal zdstup, Fekl jim: ,,Slyste mé vsichni a rozuméjte: “°Nic, co zvendi vchd-
zi do &lovéka, nemiife ho znesvétit; ale co z clovéka vychdzi, to jej znesvécuje.” "*Kdo md usi k slySeni,
slys! " Kdyz opustil zdstup a veSel do domu, ptali se ho jeho ucednici na to podobenstvi. " Rekl jim: ,, Tak i
vy jste nechdpavi? Nerozumite, Ze nic, co zvendi vehdzi do lovéka, nemiize ho znesvétit, “ponévad? mu
nevchdzi do srdce, ale do biicha a jde do hnoje?“ Tak prohldsil vSechny pokrmy za ¢isté.

MKk 7:6-13 ,,°Rekl jim: ,, Dobie prorokoval Izaids§ o vds pokrytcich, jak je psdno: ,Tento lid cti mé rty, ale srdce jejich je
daleko ode mne; “marnd je zboznost, kterou mne cti, ucice naukdm, jez jsou jen prikazy lidskymi. *Opustili jste prikdzdni
BoZi a drite se lidské tradice.“ °A jesté fekl: ,,Jak dovedné rusite BoZi prikdzdni, abyste zachovali svou tradici! "'Vidyt
nekdo otci nebo matce: ,To, cim jsem ti zavdzdn pomoci, je korbdn (to jest dar Bohu),* ”jiz’ podle vds nemusi pro otce
nebo matku nic udélat; tak rusite Bozi slovo svou tradici, kterou péstujete. A takovych podobnych véci cinite mnoho. ““
MKk 7:20-23 ,,%°A Fekl: ,,Co vychdzi z ¢lovéka, to ho znesvécuje. 217 nitra totiz, 7 lidského srdce, vychdzeji zIé myslenky,
smilstvi, loupeZe, vraZdy, Zeizolozstvi, chamtivost, zlovolnost, lest, bezuzdnost, zavistivy pohled, urdzky, nadutost, opo-
vdZlivost. Vsecko toto zlé vychdzi z nitra a znesvécuje cloveka. “*

Lv 11 ,,'Hospodin promluvil k MojZiSovi a Aronovi a iekl jim: *,, Mluvte k Izraelciim: Ze viech zvirat na zemi smite jist
tyto zivocichy: *Vsechno, co md rozdélend kopyta tak, Ze jsou kopyta rozpolcend iiplné, pieivykavce mezi zvivaty, ty smite
jist. *Ale z prezvykaveii a z téch, kdo maji rozdélend kopyta, nesmite jist velblouda, ktery sice preZvykuje, ale nemd rozdé-
lend kopyta; bude pro vds necisty; *damana, ktery také prezvykuje, ale nemd rozdélend kopyta; bude pro vds necisty;
Oajice, ktery také preivykuje, ale nemd rozdélend kopyta; bude pro vds necisty; "vepie, ktery sice md rozdélend kopyta
tak, Ze jsou liplné rozpolcend, ale nepiezvykuje; bude pro vds necisty. *Jejich maso nesmite jist, jejich zdechliny se nedo-
tknete; budou pro vds necisti. Ze vieho, co Je ve vode, smite jist toto: VSechno ve voddch, v morich a potocich, co md
ploutve a Supiny, smite jist. '°Z veskeré vodni havéti v morich a potocich, ze vsech Zivocichii, kteii jsou ve voddch, bude
pro vds hodné opovrieni viechno, co nemd ploutve ani Supiny. "' Budou pro vds hodni opovrieni. Nesmite jist jejich maso
a jejich zdechliny budete mit v opovrieni. "*Vsechno ve vodé, co nemd ploutve ani Supiny, budete mit v opovrieni.
137 létajicich Zivocichii budete mit v opovrgeni tyto, nesméji se jist, jsou hodni opovrzeni: orla, orlosupa a movského orla,
Hlundka a rizné druhy jestrdbii, ! 5v§echny druhy havrani, ! 6p§trosa, sovu, racka a rizné druhy sokoli, Ykulicha, kormo-
rdna a vyra, "*sovu pdlenou, pelikina a mrchozrouta, "*¢dpa a rizné druhy volavek, dudka a netopyra. **Vsechna létajici
havét chodict po ctyfech bude pro vds hodna opovrzeni. *'Jen to smite jist 7 veskeré létajict havéti chodici po ctyFech, co
md skdkavé nohy, jimiz skdce po zemi. **Smite z nich jist tyto: riizné druhy kobylek, jako arbe, soledm, chargdl a chdgdb.
B Ale ostami létajici ctyinohd havét bude pro vds hodna opovrieni. **Tou byste se poskvrnili. Kazdy, kdo se dotkne jejich
zdechliny, bude necisty az do vecera *a kaZdy, kdo by néco z jejich zdechliny nesl, vypere si Saty a bude necisty az do
vecera. ’Kazdé zviie, které md rozdélend kopyta, ale ne rozpolcend tiplné, a které neprezvykuje, bude pro vds necisté.
Kazdy, kdo se ho dotkne, bude necisty. >’ Také vsechno ze ctyinohych Zivocichii, co chodi po tlapdch, bude pro vds necisté.
Kazdy, kdo se dotkne jejich zdechliny, bude necisty aZ do vecera. **Kdo by nesl jejich zdechlinu, vypere si Saty a bude
necisty aZ do vecera. To vSechno je pro vds necisté.
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PDdle pro vds bude necisté 7 havéti hemzici se po zemi: krysa, mys, rizné druhy jestérek, *’gekoni, scinkové a chamele-
on. *'Ti jsou pro vds necisti z veskeré havéti. Kazdy, kdo se jich dotkne, kdyz pojdou, bude necisty az do vecera. **Také
vSechno, nac padne néco z nich, kdyZ pojdou, bude necisté, at to je dievény predmét nebo odév, kize ¢i pytlovina, cokoli,
éeho se uzivd k prdci; bude to vioZeno do vody a bude to necisté az do vecera; pak to bude cisté. *KdyZ néco z nich
spadne do hlinéné nddoby, bude necisté viechno, co je uvniti, a ndadobu rozbijete. **Kazdy pokrm urceny k jidlu, ktery
prisel do styku s onou vodou, bude necisty. Té kaZdy ndpoj, ktery se pije z takové nddoby, bude necisty. *°Zkrdtka viech-
no, nac padne néco z téch zdechlin, bude necisté. Pec i krb budou necisté, musi se zborit; budou pro vds necisté. ¥ Jen
vodni pramen a jimka zadriujici vodu budou cisté. Cokoli prijde do styku s témi zdechlinami, bude necisté. *’Kdyz viak
néco z téch zdechlin padne na semeno, urcené k seti, to ziistane cisté. **Ale kdyz bude na semeno nalita voda a padne na
né néco z téch zdechlin, bude pro vds necisté. *’Kdyz pojde nékteré ze zvirat, kterd mdte dovoleno jist, ten, kdo se dotkne
jeho zdechliny, bude necisty az do vecera. *’Kdo z té zdechliny néco sni, vypere si Saty a bude necisty az do vecera. TéZ
kdo by tu zdechlinu nesl, vypere si Saty a bude necisty az do vecera. ' Vsechna havét hemzici se po zemi je hodna opovr-
Zeni, nesmi se jist. “Nic z veskeré havéti hemZici se po zemi, nic, co leze po biise nebo chodi po ctyFech, ani co md vice
noh, nesmite jist, je to hodno opovrieni. *Neuvddéjte v opovrieni sami sebe pro néjakou hemzici se havét: nesmite se jimi
poskvrnit, abyste se jimi neznecistili. *Jd jsem Hospodin, vds Bith. Posvétte se a bud'te svati, nebot jd jsem svaty. Nepo-
skvritujte sami sebe Zddnou havéti plazici se po zemi. *Jd jsem Hospodin, ktery jsem vds vyvedl z egyptské zemé, abych
byl vasim Bohem. Proto budte svati, nebot jd jsem svaty.“ **To je #dd o zvifatech, o ptdcich a o viech Zivych tvorech
pohybujicich se ve voddch i o vsech, kteii se hemZi po zemi. *"Je nutno rozlisovat mezi necistym a cistym, mezi Zivocichy,
kteri se sméji jist, a témi, kteri se jist nesméji.

UT 6.srpna — DROBTY PRO PSY

Mk 7:24-30 ,,**Vstal a odesel odtud do kondin tyrskych. Vesel do jednoho domu a nechtél, aby o tom
nékdo védél. Nemohlo se to viak utajit; **hned o ném uslySela jedna %ena, jejiz dcerka méla nedistého
ducha. Piisla a padla mu k nohdm; *%a ta %ena byla pohanka, rodem Syrofeni¢anka. Prosila ho, aby
vyhnal zlého ducha z jeji dcery. 0n Ji Fekl: ,,Nech napred nasytit déti. Nebot’ se neslusi vzit chléb détem
a hodit jej psim.“ **Odpovédéla mu: ,,Ovsem, pane, jenZe i psi se pod stolem %ivi z drobtii po détech.*
PPravil ji: ,,Zes toto iekla, jdi, zly duch vySel z tvé dcery.“ *’Kdyz se vrdtila domit, nalezla dité leici na
liZku a zIly duch byl pryé.«

ST 7.srpna - SVAZANY JAZYK

vov

Mk 7:31-37 ,,’LJezi§ se vrdtil 7 iizemi Tyru a el pies Sidon k jezeru Galilejskému tizemim Dekapole.
Ty k nému piivedou &lovéka hluchého a Spatné mluviciho a prosi ho, aby na né vloil ruku. **Vzal ho
stranou od zdstupu, vioZil prsty do jeho usi, dotkl se slinou jeho jazyka, >*vzhlédl k nebi, povzdechl a iekl:
L Effatha, co? znamend ,,otevii se!* I oteviel se mu sluch, uvolnilo se pouto jeho jazyka a mluvil
spravné. *°Je%is jim naiidil, aby to nikomu nefikali. Cim vice jim to viak nafizoval, tim vice to rozhlaso-
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vali. ¥’ Nadmiru se divili a iikali: ,,Dobie viecko ucinil. I hluchym ddvd sluch a némym Feé.

CTS. srpen —- POZOR NA ZKAZENY CHLEB

MKk 8:14-17..,,"*Zapomn i si vzit s sebou chleby; na lodi méli jen jeden chléb. Domlouval jim: ,,Hled’te
se varovat kvasu farizeii a kvasu Herodova!* "I zacali mezi sebou rozmlouvat, fe nemaji chleba. '’Kdy?
to JeZis zpozoroval, fekl jim: ,,Pro¢ mluvite o tom, Ze nemdte chleba? Jesté nerozumite a nechdpete? Je
vase mysl zatvrzeld?““

Mk 8:1-13.18-21 ,,'Kdyz s nim v téch dnech opét byl velky zdstup a neméli co jist, zavolal si ucedniky a ekl jim: >, Je mi
lito zdstupu, nebot’ jiz tii dny jsou se mnou a nemaji co jist. *Kdyz je poslu domii hladové, zemdli na cesté; vidyt nékteri
z nich jsou zdaleka. “ *Jeho ucednici mu odpovédéli: ,,Odkud by kdo mohl tady na pousti vzit chléb, aby vsecky nasytil? “
> Zeptal se jich: , Kolik chlebii mdte?“ Rekli: ,,Sedm. “ *Naridil tedy zdstupu usednout na zem; vzal téch sedm chlebii,
vzdal diky, ldmal a ddval svym ucednikiim, aby je predklddali; oni je predloZili zdstupu. "Méli i nékolik rybicek; vzdal za
né diky a naridil, aby je také predklddali. ®1 jedli, nasytili se a sebrali zbylych naldmanych chlebii sedm kosii. *Téch lidi
bylo asi ¢tyFi tisice. Pak je propustil. '’Hned nato vstoupil se svymi ucedniky na lod’ a p¥iplul do koncin dalmanutskych.
" prisli farizeové a zacali se s nim prit; Zddali na ném znament z nebe a tak ho pokouseli.
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2V duchu si povzdechl a Fekl: ,,Proc toto pokoleni Zddd znameni? Amen, pravim vdam, tomuhle pokoleni nebude ddno
Zddné znament.“ P Odesel od nich, vstoupil opét na lod a odjel na druhy bieh.

80¢i mte, a nevidite, usi mdte, a neslysite! Nepamatujete se, '*kdy? jsem ldmal téch pét chlebii péti tisiciim, kolik plnych
kosii naldmanych chlebii jste sebrali?“ Rekli mu: ,,Dvandct.“ *°,,A kdy% sedm chlebii ctyfem tisiciim, kolik plnych kosii
naldmanych chlebii jste sebrali?“ Odpovédéli mu: ,,Sedm. *' Rekl jim: ,,Jesté nechdpete? ““

Mk 3 ,,'Vesel opét do synagdgy; a byl tam clovek s odumrelou rukou. *Cihali na néj, uzdravi-li ho v sobotu, aby jej
obzalovali. *On ekl tomu clovéku s odumielou rukou: ,,Vstaii a pojd doprostied!“ *Pak se jich zeptal: ,,Je dovoleno
v sobotu jednat dobre, i zle, Zivot zachrdnit, ¢i utratit? Ale oni miceli. *Tu se po nich rozhlédl s hnévem, zarmoucen
tvrdosti jejich srdce, a iekl tomu clovéku: ,, Zvedni ruku!“ Zvedl ji, a jeho ruka byla zase zdravd. °Kdy? farizeové vysli,
hned se proti nému s herodidny umlouvali, Ze ho zahubi. "JeZis se svymi ucedniky se uchylil k moFi. Slo za nim mnoZstvi
lidi 7 Galileje; ale i z Judska, *Jeruzaléma, Idumeje, ze Zajorddni a z okoli Tyru a Sidénu prislo k nému veliké mnoZstvi,
kdyz slyseli, co viechno ¢ini. °PoZddal ucedniky, at pro ného pripravi lod, aby se zdstup na ného netlacil. ""Mnohé totiz
uzdravil, proto se ti, kdo trpéli chorobami, tlacili k nému, aby se ho dotkli. 1A necisti duchové, Jjakmile ho videli, padali
pred nim na zem a kficeli: ,, Ty jsi Syn Bozi!“ "*On vsak jim prisné nakazoval, aby ho neprozrazovali. *Vystoupil na horu
a zavolal k sobé ty, které si vyvolil; i prisli k nému. "*Ustanovil jich dvandct, aby byli s nim, aby je posilal kdzat *a aby
méli moc vymitat zIé duchy. "*Ustanovil téchto dvandct: Petra — toto jméno dal Simonovi — " Jakuba Zebedeova a jeho
bratra Jana, jim# dal jméno Boanerges, coZ znamend ,synové hromu', *Ondreje, Filipa, Bartoloméje, Matouse, Tomdse,
Jakuba Alfeova, Tadedse, Simona Kananejského "a Iskariotského Jidase, ktery ho pak zradil. **Vesel do domu a opét se
shromdZdil zdstup, takZe nemohli ani chleba pojist. ' Kdyz to uslyseli jeho piibuzni, prisli, aby se ho zmocnili; Fikali totiz,
Ze se pomdtl. *Zdkonici, kteri prisli z Jeruzaléma, Fikali: ,Je posedly Belzebulem. Ve jménu kniZete démonii vyhdni
démony.“ #Zavolal je k sobé a mluvil k nim v podobenstvich: ,,Jak miize satan vyhdnét satana? **Je-li krdlovstvi vnitiné
rozdéleno, nemiize obstdt. PJe-li dim vnitiné rozdélen, nebude moci obstdt. ’A povstane-li satan sdm proti sobé a je
rozdvojen, nemiiZe obstdt, a je s nim konec. *’Nikdo nemiize vejit do domu silného muze a uloupit jeho véci, jestlize toho
sildka diitve nespoutd. Pak teprve vyloupi jeho dim. **Amen, pravim vdm, e vSecko bude lidem odpusténo, hiichy
i v§echna moznd rouhdni. *’Kdo by se viak rouhal proti Duchu svatému, nemd odpusténi na véky, ale je vinen vécnym
h¥ichem.* **To pravil, protoZe Fekli: ,,Md necistého ducha.* *'Tu prisla jeho matka a jeho bratfi. Stdli venku a vzkdzali
mu, aby k nim prisel. *Kolem ného sedél zdstup; iekli mu: ,,Hle, tvoje matka a tvoji bratii jsou venku a hledaji té. “
330dp0védél Jjim: ,,Kdo je md matka a moji bratri? ¥Rozhlédl se po tech, kteri sedéli v kruhu kolem ného, a rekl: ,,Hle,
moje matka a moji bratii! Kdo cini vili BoZi, to je miij bratr, md sestra i matka.“*

Mt 16:12 ,, Tehdy pochopili, Ze jim nerekl, aby se méli na pozoru pred kvasem, nybrZ pred ucenim farizei a saduceii.
Mk 4:10-12 ,,"°Kdyz byl o samoté, vyptdvali se ho ti, kdo byli s nim spolu s Dvandcti, co znamenaji podobenstvi. "' Rekl
jim: ,,Vdm je ddno zndt tajemstvi BoZiho krdlovstvi; ale tém, kdo jsou vné, je to viecko hdadankou, aby ,hledéli a hledél,
ale nevideli, poslouchali a poslouchali, ale nechdpali, aby se snad neobrdtili a nebylo jim odpusténo. *“*

MK 6:30-44 ,,jaApotholové se shromdzdili k JeZiSovi a ozndmili mu vSecko, co ¢inili a ucili. > Rekl Jim: ,, Pojdte sami
stranou na pusté misto a trochu si odpocinte!“ Stdle totiZ prichdzelo a odchdzelo mnoho lidi, a neméli ani cas se najist.

sbéhli a byli tam pred nimi. **Kdyz JezZis vystoupil, uvidél velky zdstup a bylo mu jich lito, protoZe byli jako ovce bez
pastyre. I zacal je ucit mnohym vécem. “Kdy? uz cas pokrodil, pristoupili k nému jeho ucednici a vekli: ,, Toto misto je
pusté a je uz pozdé. **Propust je, at si jdou do okolnich dvorii a vesnic nakoupit néco k jidlu. “ ’Odpovédél jim: ,,Dejte vy
jim jist!* Rekli mu: ,,Mdme jit nakoupit za dvé sté dendrii chleba a ddt jim jist?“ **Zeptal se jich: ,Kolik chlebii mdte?
Jdéte se podivat!“ Kdyz to zjistili, Fekli: ,,Pét, a dvé ryby.“ *Prikdzal jim, aby viecky rozsadili po skupindch na zeleny
trdvnik. *RozloZili se tam oddil za oddilem stokrdt po padesdti. * Potom vzal JeZis téch pét chlebii a dvé ryby, vzhlédl
k nebi, vzdal diky, ldmal chleby a ddval ucednikiim, aby je lidu predklddali. Také ty dvé ryby rozdélil viem. *A jedli
viichni a nasytili se; “a jesté sebrali dvandct plnych kosii naldmanych chlebii i ryb. **Téch, kteri jedli chleby, bylo pét
tisic muzi.

PA 9. srpen - PODNETY K ZAMYSLENI

Prectéte si 42. kapitolu ,,Jezi§ a tradice” (DA 395-409; TV 250-252), 43. kapitolu ,,Kananejskd Zena‘“
(DA 395-409; TV 253-256) a 44. kapitolu ,,Pravé znameni* (DA 395-409; TV 257-261) z knihy Touha
veki.

»Tento zdkeiny a klamny htich je rozsiten i mezi dneSnimi kiestany. Skryté touhy po vlastnim vyvySeni,
sebeuspokojeni a lidském uzndni Casto naruSuji naSi sluzbu Kristu i naSe vzdjemné vztahy. Sebeldska
a piani jit snadnéjsi cestou, nez nam Buih urcil, vede k tomu, Ze lidé nahrazuji BoZ{ zdsady svymi naukami
a tradicemi. Kristus varoval uedniky: ,Mgjte se na pozoru pied kvasem farizet‘. (L 12,1)

Kristovo ndboZenstvi je ryzi a upitimné. Horlivost pro BoZi slavu muize v ¢lovéku probudit jediné ptsobe-
ni Ducha svatého. Jedin¢ BoZ{ moc dokdZe piekonat sobectvi a pokrytectvi. Zména v tomto ohledu je
znamkou jejiho pusobeni. Kdyz vira vytlacuje z naSeho srdce sobectvi a pietvdiku a vede nds k tomu, aby-
chom usilovali o BoZi sldvu, a ne o svoji vlastni, miizeme si byt jisti, Ze je prava. Hlavni zasadou Kristova
Zivota bylo: ,Otce, oslav své jméno!* (J 12,28) Budeme-li jej ndsledovat, stanou se tato slova i nasim Zivot-
nim krédem. Vybizi nds, abychom zili ,tak, jak Zil on‘. ,Podle toho vime, Ze jsme ho poznali, jestlize zacho-
vavame jeho prikdzani.‘ (1J 2,6.3)“ (DA 409; TV 261))

4>

Otazky k rozhovoru

1. Co nam mtiZe pomoci zachovavat si Cisté srdce?

{

2. Kdo jsou ,,necisti* lidé ve vasem okoli? Co muiZete udélat, abyste je pritahli k evangeliu?

3. Co muzete ud¢lat, abyste n¢jakym jednoduchym zpisobem sdileli evangelium se svymi bliznimi?

4. Prectéte si text Mk 8,1-10 o nasyceni ¢tyf tisicti. Zméni se néjak vyklad tohoto pifbehu, pokud bychom si
uvédomili, Ze §lo pravdépodobné o pohany? M¢lo, nebo nemélo by to ovlivnit nase chdpani ptibéhu? Proc?

oy

5. Jak se muzeme aktivné chrénit pfed povySovanim, které je soucasti nasi hiisné ptirozenosti?
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